Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

700268 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel

I

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

$Loolog6

Delivery Note 9 4 ﬂ

Hotfo 4t EEETTToE T
Noi du ilest, - "‘No : ': s 2
G0 AA 331 2001 ' 82790308 ;.
5} Lleferarir. Lleferscheln
4 &)2?@ '}GY, g:sﬁ“;::?nnlésaur gg:v;;ylicz;on
91001046
10} E(‘I:nieili?fgre e 11) Bestellung/Order/Commande 10) i:zﬁ}zda:eéld?s Beséel{:rs 12) gnsEmAqur:g 13) ;’:IE&;Du&cﬁ:&hl 14} gnseorerdAu:l‘mgs-Nr.
vowswstsrencs | 5500039164 0000 Indic. compiem, clent - Notrs déparioment ToFaxmme Notrs orre 15,
0000015139 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'axpédition frelld 20) unfmilCI 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchi kgl Welght kgs / Polds kg
forwa_r_der HIVQ . ?rincu :zﬁim Ei%?raqemballaga ﬁflg:tll,liilitll\g?nﬂéi Tenvol brutto/gross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see docurment 17.605 15.715
25) hiif’Shipping A di d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lisu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralKunde/Ct art/RéfdrenceClient 26) MaterialMateriallRéférence 30) Menge 31) Einhait
Item And /E ingChange/Etal Technk g/Descriplion/Descrpt] Quantity Uniit
Poste Kundencharge/CustomerBatch/Let Client Pi harg duction bateh/Lot du 1 Quantité Unité
Lieferantenchar h/Lol Foumisseur
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shafi outer
DEW 108428 10 587263 B/,
5000014820
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL. Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014816
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204G EL
+MNA S.rl
030 2516069390 111283-00 E’gb & 3‘? - G EA b 280 pc
ACCETYTAZIONE MERCE
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer )
DEW 108428 10 587263 Quantita dichwarata; 'S "—"40
5000014818 Quantits effettiva:
20MnCrgs  Tipa lmballaggic: %
Abnahmeprifzedgnigi . frizth EN 02‘945{1
Conformita alle schede d'imbalo:
Data cnntrollo.zé /03{2{
Firma m
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
neot becoms part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEB1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D D004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgraba 7
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
Kunden-Hr, .
Customss No
Yo, ikl
200
§) LleferesNr. Lieferschein
Supplier No. Defivery note
Code fournisseur Bon de livralson
91001046
10) |hr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abteliung 13} Tel/FaxDurchwahl 14) Unsera Aufirags-ir,
Your Reference Additlonal Custemer Data Our Depastment Phone/Fax Exiension Cur Ordar No,
Voire référence 5500039164 0000 Indic. complam. ellent Netre département T6\./Faxintéma Notre ordre ne.
0000015139 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65562/092

19) Versandart/\Way of Shipment/Mode d'expédition| frel 20| unire|

27} Vemackungsart 22) Versandzelchen

23} Gesamtgewicht kof Weight kgs / Palds kg

FCA Denklingen
Country of origin: DE

forwqrg[er HIVO . ?r:lr‘ljnn ::ﬁa‘:g mzlﬂ::gema"a“ ﬁfﬂﬂéﬂﬁﬁ I'enval brutte/grossibmut nettoinatinet
Spedition Schweitzer % |sosbaion see document 17.605 15.715
25) Versandanschrif’Shipplng AddressiAdresse d'expédilion 26) At llesUntcad L lon/Lisu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos 28) MaterlalKunde/CustomerPar/RéférenceCliont 28) MaterialMateria¥Référence 30) Menge 31} Einhelt
Hem Ar I {EnglneerngChange/Etat ‘Tt Bezalchnung/Cescrlption/Description Quantity Unit
Posle :(IundenchargsICusEquercm:lul ﬁyent ! Prac h dection batchiLot du prodi Quantité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014814
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 25160869390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014822
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 108428 10 587263
5000014819
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020 AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cummency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQD

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 217



> Hirschvogel
- Ed -
. Umformtechnik
%
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Urnformtechnik GmbH A_Gompany of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Gemmany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
TALY Delivery Note
Kunden-8r.; <.~ 7% shatum e e T
CustomerNo, ° te, ™,
W e 2
20 #16.05.2024
§  Lleferar-Nr. Lleferscheln Datum
Suppller No, Dealivery note Data
©Cade foumlsseur Bon de Ivralson Date
21001046
10) I\I’"Zer!f.l}an 11} Beslellung/Orda/Commands 10} Zuselzdaten des Bestellsrs 12) Unsers Ableflung 13) Tel/Fax Buschwaht 14) Unsera Auflrags-hr,
our Refa co [s] one. ui y
veimrance | 5500039164 0000 et vl Heks g ameanint Toiraimama sl o
00000151392 0805 8580 HUG-LGT/DasS 65521092
18) VersandariWay of ShipmentMode f'expédition fre:d 20) l.tnfre:d 21} ger?‘?ckunussrl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Walght kgs / Poids kg
fonn.ra_rgler HIVO . Pr:m:n :gﬁijn M%Zn]?emballago ﬁl':ﬁﬁ:lrgtmﬁ Tenvol brutto/grossfmuit netiolnat/net
Spedition Schweitzer 2 |saa baloi see document 17.605 15.715
25 Vi d hrifShipping Addi {Adresse d'expédition 28) Abladesiella/Unload Leeatlon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A, Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  20) de/C ariRAfrencaClient 28) MaterlalMaterialRéférence 30) Menge 31} Elnhell
item And i/E 9 ge/Etal Technique ription/Descrptl Quantity Unit
Paste r' dencharp Batchil n; tcllani Produkilonscharg baleh/Lot du f Quantté Unitg
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014831
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-Q0 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014833
20MnCrS5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014832
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Condltions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGIXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denkfingen
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Gourt Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Walter Bauer,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Désseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr, Dirk Landgrebe 317

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, 1BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



1> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

“WmD%WWMm

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

YaindeneHr ™ * 3. ST, 1 T TEn
Clistomer No.~ - + -May '
o, gl M B
3 . 82700305: & %y
§) Lieferer-Nr. Liefarschein Datum
Suppliar No, Dellvery nole Dale
Coda fournisseur Bon de livralscn Dale
91001046
1) EprZeéar:an 11} Beslellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflraps-Nr.
vorersemncs | 5500039164 0000 e comlbm, Ners déparemeot TebFaxinime N o
00000151392 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V Way of Ship fade d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vaemackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs 7 Polds kg
forwa'r.der HIVO . ?I‘::;’GD :gﬁat;g rd?:zlgzu'anwallage IEdTgl?il':::gl?::d;se I'anvoi brutio/gross/brut nette/neifnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adrassa d'oxpé 28) AbladestelleMnioad Location/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterdalKunde/CuslomerPar/RéférenceCliont 28) MatedatMateral/Réfirance a0} Menge 31) Einheit
ltem A nEngli g ge/ttat Techni lia] /Descif Cuanlity Unlt
Poste :( d ge/CustomeBalchi n:“cnent Produktionscharge/Produstion bateh/ ot du production Quantité Unitd
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014844
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014845
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVV 108428 10 587263
5000014843
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoferms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104188
Country of arigin: BPE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ Generat Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvegel.com/en/agb.html .

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 09873 00, 8IC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3174 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 291-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

A Ik
Llaferschein

Supplier No. Delivary note Date
Cade fournisseur Ben da hivtalson Date
- 91001046
10} IhrZelchen 11} Bestellung/Oder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addittonal Gustomer Dala Qur Department Phone/Fax Exienslon Qur Cnder No.
Voira référance 5500039164 0000 tndic. compldm. client Natra déparement TéLIFax Intdme Notre ordre no.
0000015139 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) V ANey of Shif tiade d'expédiion | frel  20)] unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgl Weight kgs / Poids kp
funva_rgler HIVO ?rglrfnn ::gaég hpﬁzz'g?'emballage ﬁ:':ziﬁgll‘glﬂ:“; L'envol brutto/gross/hmit netio/netinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) V pping A \dresse d'expédiiion 258) Abladestelie/Unlead Lecatlon/tleu de déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B} MateralKunde/Cusl r/R&fE lient 29) MaterialMaleralRéférence 80) Menge 31) Emheit
Item Andemengsstand/EngineeringChange/Etal Teshnique g/Description/Di pti Quantily nit
Posta K G Batehil mﬂ FIITI::L 2 P nsch: beich/Lot du Quantits Unité
130 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014873
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516089390 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014878
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 25160698390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014874
20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Country

Incoterms 2020:

FCA Denklingen

of origin: DE

AED:  AEOF 104198

Unless otherwise agread our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirachvoget Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 517
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Hirschvage! Limformtechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 + 86920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kinden-Hrs; 3
Customarila.
o, el ligni %
5)  Lleferer-Nr. Lle;;;chein Datum
Supplier No. Dalivary nole Dale
Coda foumnisseur Bon de livralson Dale
" 91001046
10) [}1&?}%1:?9 - 11} Bestellung/Order/Commande 10} izzﬁtizda}ag d?s Bes]!)el:ers 13) gnsenre Al:tlelzunq 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
voeretiencs | 5500039164 0000 b g e Riora dpatamen i el Nl et no:
0000015139 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWVay of ShipmentMode d'sxpéditlen fre]ld 20 unrrelld 21) garialmkungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Walght kos / Polds kg
forwa_rgler HIVO . ﬁ:ncn ::;adﬁ Miﬁa'bqamnsge ﬁ!':zﬁil'::%l'l\:;ﬂ; Lenvoi brutio/gross/rut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) Vi hrift/Shipping Address/ad d'expédifion 26) Abladestells/Unioad Locatien/Lieu da déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARID) 14248
27) Pos.  28) Materi f artiRéférenceClient 28) MaterakMaterial/Référonce 30) Menga 31) Einheit
item Anterungsstand/EnglneeringChangeiEtat Technique Bezeich /D Quantity Unit
Poste KundenchargelC: ol Cllent P {Productian batoh/Lot du prod Quantité Unhé
L i ot Foumisseur
160 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014875
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
5000014876
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer
DEW 108428 10 587263
5000014877
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 18 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.040 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under htps://www.hirschvogel.com/anfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disselktorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0BBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 6/7
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

700286 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Il

Hundgn-Hn

Customar N,
No. e efing
20011 3
§)  LlefererNr. Lleferschein Dalum
Suppller No. Delfvery note Dala
Code fournisseur Ban de llvraison Data
91001046
10} IhrZelehen 11) Bestellung/Crier/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsero Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votrs référance 5500039164 0000 Indic, complém. clfent Notre département Tél./Fax Intéme WNotre ordre no.
0000015139 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Way af Ship Modsa d'axpédition n'e‘id 208} unfrel 21) \;’eﬁ?ckunussﬂ 22) Versandzelchen 23) Gasamigewlcht kg/ Welght kps /Polds kg
a| i Shipping Mark:
forwa_rder HIVO g‘anca :2ﬂun Mzdar:ig'emballage [dﬂ:ﬁﬂlﬁliﬂ: di Tenvol brutto/gross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below s decument 17.605 15.715
25) Versandanschiift/Shipping Address/Adresse d'expédiiion 28) Ab Unload L lonAieu de
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
) Handling Unit Number Filling Quantity
45299549 - 45300146 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Cauntry of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nol become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayemn LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformiechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 77
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Hirschvogel
3 Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 6920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
;).-L; Liefeser-hr. Lleferschein Da;um
Suppller No. Delivery note Date
Code founisseur Bon da livraison Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Yeur Reference Additional Customer Data Cur Department Fhone/Fax Exienslon OurOnder Na.
Volre référence 5500039164 00001 Indic. compiém. cllent Notre département Tél/Fax intéma Notre ordre ne.
0000015 HUG-LGV/ErM 9100 7/ 9300 50164678
19) VersandarAVay of Shipmsnt/Mcde d'expédition fre:d 20)] unfral 21) Verpackungsar 22) Versandzelchsn 23) Gesamigewicht ko/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO _ fanco |poada | Wods dembalege enicadondo fonve brulofgross/erul rellainelinet
Spedltlon Schweitzer X see document 17.605 15.715
25) Versandanschrift’Shipping Address/adresse d'expéditicn 26) Inload Logation/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
27) Pos. 28) MaterialTell-Nr, 28) Materal/Materdal/Réfdrence 30) Mange 31) Elnhelt
fterm Custorer Part Ne. g pf Quanhity Un
Poste Référence du cliant Produktionscharge/Production batchiLot du production Quantith Unfid
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108428 10 587263
20MnCrS5
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
rasult Cu + 10*Sn % 0,160 0,000 0,500
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min, 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 177 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,180 % 5i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,026 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,080 % Sn 0,008 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0102 % Pb 0,002 % Az 00,0030 % Sb 0,002 %
o 9,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkbardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

B\WHBank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECO

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr, Dirk Landgrebe
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1) Absendar (Name, Anschrift, Land)

Expeditaur {(nom, adresse, pays%

Sendar (name, address, counlry
Hirschuwogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6
®-86920 DENKLINGEN
DE262615283

Transport-Nr./Transport No.

704475

Internationaler Frachtbrief
Lettre de voiture internacionale
International consignment note

Ce transport est soumis & la
Convention refative au contrat
de transport Intemational de
marchandises par route,

CMR

Diese Befarderung unterfiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens Uber den Beférderungs-
vertrag im intemat. StraBengliterverkehr

This carriage is subject to the
Conventicn on the Contract for the
Inter. Carriage of goods by road

2) Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays
Consignee (name, address, country)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARID)
ITALY

3) Auslisferungsor des Gules
Lisu peur la livraison de la marchandise
Place of delivery of the goods

IT - MODUGNO (BARI)

16} FrachtfChrer {Name, Anschiift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)
Carier{name, address, country)

Spedition Schweitzer
Carl-Benz-Stralle 23
D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

17) Nechfolgende FrachtGhrer{Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succasives (nem, adresse, pays)
Successiva carriers (name, address, counl.ry¥

Truck-/Trailer No.

4) Ortund Tag der Ubemahma des Guies
Lieu de fa prise ent charge de [a marchandise
Place of taking over the goods

18) Vorbehalts und Bemarkungen der Frachiftihrer
Réserves ed observations du transporteur
Carrier's reservations and obsarvations

Denklingen
« | Germany
16.03.2021
5) Belgefagle Dok. 6) Knz,&Nr. 7) Anz, Packstk. 8) Ar der Vempackung 9} Bezeichnung des Gutes 1) Elruﬂu%awicht inkg
Daoc. annexilla Marg & No. Nambre colls Maode d'emballage Nature da [a marchandise Polds brut Kg.
Dae, attached Mrks & No. No of packg. Method of packing Naturs of the geods Gross weight Kg.
82790035 1 HESON 15/62 Bari 110654-00 - 2516043990 471
82720048 5 HESON 15/62 Bari 110654-00 - 2516043990 4,845
82790305 18 HESON 15/62 Bari 111283-00 - 2516069390 17.605
2 Smme 24 23.021
Tatal :

13} Anweisungen des Absenders
Instructions de l'expediteur
Sender's instructions

160321-49

19) Besondere Vereinbarungen
Conventicns particulidres
Special agreement

20) Zu zahlen von;

KuEHE*%%'%‘N&G

EL sxle
70026 Modugno (BAY

i

via del Cltlawi i, snC-

LMART -

[ 1

ayer par
Topbg parild by:
14) Frachtzahlungsanweisungen
Prosentactions d'affranchasement
Instructions as to payment carmriage
FCA
Denklingen
TOTAL

nin gon nservaatr

1y

21) Aus%efarﬁgt Infam;
Estabé 2/le:
Established infon:

Denklingen 16.03.2021

15) Rockerstatiung / Rembourseniertt?

ash on defiae s e | niid
T aica Si quanta e qua

o gty Pk
.

2 \ Hirschvogel

Umformtechnik | .Af /Lr

Hirschvege! Umformtechnik Gmbh
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralke B
88920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura ¢t timbre de L'axpéditeur
Slgnature and stemp of the sender

23)

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature et timbre du transperteur
Signature and stamp of the carier

24) Gut empfangen/Marchandises recues/Goods received
Datumi/Date/Dale

Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre du destinataire

Signature and stamp of the consignes

ZS5D_CMR_FRACHTBRIEF_V2-V1,0:/ D001/ Adh-0/24,08.2015



]

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21002480 vom 16.03.2021

Ludwigsburg, 16.03.2021 ¥
Seite 1 von 1

[

21-002480

1 Absen&er!Expéditéur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

‘| LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Diese Befdrdarung unierliegt frotz elner ge- Cefranspartestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention ralalive au conlrat de

UbereinkommenstbardenBeforderungsveriagim  transport International des marchandises par
Iintemn. Straanphterverkshr (CMR), reute (MR).

2 :Empfangarl Destinztaire

MAGNA PT S.p.A.
V1A DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfhrer / Transporieur Benutzte Gen.=Nr.:

D-08-018-G-0158
SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

3-Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour la livrf;lson da la marchandise i

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  19.03.2021

Zait  Temps

Or/ Lieu Denklingen
tand/Pays Deutschland
Datum/Date  16.03.2021

Zalt Temps

4 Qi und Tap der Ubemahme / Lisu et date de la prise; en charge de la marchandisa *

7 Nachfofgendta-rFrachtfﬁhrer I Transposteurs successifs

5 Beigafiigta Dokumente { Documents annexas

Vor{:ahalla urlmd Bemarkungen des Frachtfiihrar /
Réserves et ebservations des transporteurs

g Pos. 4 ZeichenNr, 1 Anzahl der LM

2 Arl der Vargackung 13 Bezejchnung das Gutes

14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colls Mode demballage Nature da la marchandise Poids, ka
1 8279003548 COLLI Gefriebetelle 23.021 73 58
2 82790305 18  COLLI

Summe: ;

Total: 24,00 CoOLLI 23.021,00
16 Anwe[sungen das Absenders 1 7 Angaher{ zur Ermitilung der Tariﬁ&ilomgltar mit GrenzObergéngen "

ven 5 m

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissament 24 Besondere Versinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger
18 m———— epamir Uberqahmebes@atlgung d'es Fahrers: Die Sendur:ng wurde

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhinger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemé&ss der

Fahrer K‘ rch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzdbergang y Gu 21-002 pfangan am Dalum / Date
22 Via dei BR rchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER gmbl—l &C MAGNA PT S.p.A.

D-86920 Denklingen D-71634 Lucwigshirg” | 2 l; MA 202170025 mooueno

B
2
’5 M
Unterschrift und Sternpe] des Absenders Unterschrift und Si'e chrift und Slempel des Empfangers
Slgnature et timbra texpaditeur Signatura ARPITICEN éﬁgnatum ot {imbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ:
Internet: www.schweltzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: D&01540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF604



